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LOPINION

PUDBLI

¢ité le micux établi, et les chiens, sales, har-
£neux ot voraces, y étaient presque les égaux
des maitres avee lesquels ils couchaient péle-
méle et mangeaient habituellement. Bien que

les Troqnos, dout le nom vouleit dire faiseurs |

e culunes, se Jogeussent micux que les autres
Rauvaves, leurs habitations n'avaient gueére
Wavtre commodité que de les mettre & abri
dis plus graves intempéries des saisons.
Leurs onigouams  avaient  ordinairerment

Quatre-vingts pieds de longueur, vingt-cing ou

teente de large et vingt de haut, quelquefois
pins et souvent moins encore. Ces cabanes
(tuient couvertes d’écorces de bouleau, ou de
bois blanec, A droite et A gauche régnait a
Fiutirieur une estrade d'environ nenf pieds de
largenr sur un pied d'élévation; clle servait
de 1it,  Le fou se fairait entre ces deux es-
trader, et la fumnée sortait par nne ouvertore

pratiquée au milieu du toit et qui Jaissait voir |

Ie firmament.  Jallais dire le ciel, mais un
anger grave inconvénient causé par cette che-
winge primitive, m'en empéche : lorsqu'il nei-
zeait et que le vent venait & rafaler A Vinté-
rienr, o'¢tait un vrai supplice que d’étre obligé
d'y rester. La fumée devenait alors tellement
suticcante qu'il fallait mettre la bouche contre
terre pour respirer, tant ces acres vapeurs sai-
stssaient i la gorge, an nez et aux yeux.

L jour ot nous rejoignons Mle de Riche-
conut sous le onigouam de la Perdrix-Blanche,
vomme le vent sovftlait par rafales, la fumée
aveuglait la pauvre enfant douot les yeux et la
rorge élaient en fen.

Ele mangeart tristement une fade sagamité
e mds et disputait avee peine & denx gros
chivns, Técuelle ou coux-ci g'efforgaient de
bortergle muscau,  Malgré ces d-sagréments,
B pensée (tait plutdt arrétée sur sa sitnation
morale que sur ses souttrances physiques,

Girice & la hardiesse de Mornac qui ne crai-
ghait pas d'exposer ra vie chaque jour pour
venir la rassurer, Jeanne savait que Griffe-
Q'unrd n'avait encore rien 088 tenter contre
elle.  Mzis maintenant que la santé lui reve-
nait, quel horrible sort l'attendait donc ?

Instinctivement elle passa la main sous la
peau d'ours qui lui servait de natte, et s'assura
que gon petit poignard y était encore.  Sa fi-
gure se rasséréna au contact du stylet quelle
avait réussi o dérober aux regards de la Per-
drix-Blanche.

—81 je suis obligée de w'en servir, pens:it.
¢lle, Dicu voudra bicn me pardonner,

Elle etait plongée dans ces réflexions, quand
In pesu qui fermzit Uentrée du ouigonam s'6-
cirta lentement.  La DPerdrix-Blanche otant
$ortie depuis quelques moments, Jeanne, qui
¥élait recouchée, peonsa que c'était elle qui re-
venait, ¢t ne s'en troubla pas. Maig, tout &
coup eiln apergut, & quelynes pieds de son lit,
Griffe-d'Ours qui la regardait.

Elle se¢ mit sur son séant et sa raain frémis-
rante alla chercher lestylet caché sous la peau
d’uurs; maig vlle regarda bien pourtant de
L Jaiseor voir.

—Tant que la vierge blanche a 6té bien ma-
lade, dit Griffe-d’Ours, le chef n'a pas voulu
Pénétrer jusqu'a elle, de peur d'angminenter son
mal,  Mais Ja Perdrix-Blanche m'a dit que la
Vierge pide est micux et je suis venu lui dire
que je m'en réjouis.

_Jeanne effrayée n'osait rien dire de penr d'ir-
riter I'Troquois qu'elle fixait de ses grands
Yeux bruns fatignés par la ficvre, quand elle
Fancrgut que la portiére du ouigouam s'en-
tronvrait pour Jaisser passer doucement une
Curicuse figure de sauvage. Cetto téte avait
bien les cheveux relevés snur le sommet du
Urine, avec une plnme au milien, & la maniére
lroguoise, mairils n’étaient pas rasés au-dessus
du front et des tempes; les joues étaient
beintes de couleurs voyantes, mais sillonnées
Coutrairement aux us sauvageg, de lengues
Wwoustaches en croc. C'était bien la plus drole
de tite de guerrier des Cing Cantons |

Apparemment qu'eile n'avait rien qui pat
effrayer; car & sa vue, Jeanne gembla rassurée
“t feignit de regarder Griffe-d’Ours avee la plus
8rande indifférence.

Celuij-ci tournait le dos 4 la portiére et ne
Pouvait remarquer Pintrus.

~Ma seeur parait encore faible, reprit I'Iro-
Mois ; et je vois qu'il nous faut retarder notre
ariage de quelques jours,

Jeanne frémit.

L’homme qui sc tenait & ]a porte de Ia ca-

e brandit silencieusement son contean.

Co geste dut remettre complétement Mle
e Richeconrt, car elle leva sur Griffe-d’Ours
:‘e regard fier que celui-ci ne pouvait suppor-
ey,

U baissa leg youx et dit:

~—Le clief reveria la vierge blanche encore
Une foig avant que d'en faire sa femme,

Comme il se retonrnait pour gagner la porte
e 1a cabane, la téte du mystérieux personnage
avait, disparu,

Griffe-d’Ours  sortit sans
Sonne,

_Jeanne était encore sous Ia péunible impres-
81on que venait de lui causer cette visite im-
}.‘{’rtune,'qnand la portidre g'écarta de nouveau
t Ia curiense téte tutoude apparut encore une
toic précédée de ses longues moustacher.

Cetto fois 'homme entra, non, toutefois rans
AVOir jeté un furtif coup d’'eeil au dehors.
..—Le Castor-Pelé, guerrier de 1la tribu de
) i)';:rﬁ, préscnte'scs homm'ag_eﬂ A la trés-haute

oiselle de Richecourt, dit-il en s'approchant
¢ la jeune fille avec un profond salut.

~Vous seres toujours fou, mon cousin, dit

¢

rencontrer per-

Jeanne & Mornac. Vous riez de tout, méme
dans les situations les plus sérieuses.

—Conserver gon sang-froid et sa gaité dans
i les plus grands périls cst le meilleur moyen de
i les éviter tous, repartit Mornac. Mais dites
done, charmante cousine, comment trouvez-
vous le chevalier du Portail de Mornac en son
nouvesu costume de guerrier iroquois ?

—Superbe, en vérité! répondit Jeanne en
éclatant de rire,

Mornac était complétement métamorphosé.
; Guétres de peau de daim, large ceinture dont
les franges retombaient presque jusqu’an genon,
couteau i scalper, tomohik, collier de griffes
ct de dents de bttes fauves, rien ne manquait
i son accoutrement. Mais ses damnées mous-
“taches faisaient, au milieu de tout cela, l'effet
" le plus comiquel

—Le Cartor-Pelé est un grand guerrier! dit-
il en se drapant & l'espagnole dans la large
pean de castor qui lui tombait des épaules.

—Oui, et le plus grand Gascon des bords de
ja Garonne.

—Ah ! pour ¢a, ma cousine, c'est dans le
sang, voyez-vous. Kt sur mon ime, sans vous
faire injure, je crois que vous on avesz un peu
dans les veines, vous,

8i je me déguire ainsi, ¢’est pour plaire i nos
gardiens. Savez-vous que je commence i dtre
populaire au milieu d’cux. Kn cela jai mon
but, croyez-moi bien.

Il se it en ce moment un grand bruit au de-
hors.

Mornac préta Toreille.

—Je e ranve, dit il, on pourrait s'aperce-
voir que nous sommes ensemble,  Mais ne
craignes ricn ;. je veille sur vous.

11 g'exquiva,

Quand il fut sorti de la cabane il apergat le
crienr qui psrcourait toutes les rues pour con-
voquer le Conacil,  Chacun accourait au centrs
du village, ¢t Mornac fit comme les autres.

Tous les hommes au-dessous de soixante ans
s¢ tenaient en plein air, tandis que les vieil-
lards entraient dans la cabance du Conseil pour
v délibérer,

Pendant tout Jo temps que siégea le Conseil,
la foule garda le plus profond silence au de-
hors.

Au bout d'une demi-heure, l'orateur sortit de
1a cabane et s'avanga vers les jeunes gens gni
le renfermérent an centre d’un cercle quils
compostérent en s’asseyant en rond.

Lrorat ur rendit compte de la délibération.

A la tin de chaque période Passemblée criait
4 tue-téte :

—Andeya!

Ce qui voulait dire :

—Voili qui est bien!

Mornac, assis commeo les autres, regardait
cette scéne d'un air ahuri.

Quand Porateur cut fini de parler, il rentra
dans les rangs,

Alors Griffs-d’Onrs, son tomohik 4 la main,
s'avanga an milieu du cercle suivi de deux ou
trois hommes qui plantérent au centre un po-
teau prés duquel ils s'assirent, eun battant une
mesure rapide sur une espéce de tymbale,

Griffe-d’Ours se mit alors A dauser & droite
et i ganche et entonna un chant énergique.

Quand il était hors d'haleine, il s'arrétait,
frappait nn coup de massue sur le poteau, puis
reprenait sa danse et son chant.

—Je donnerais bien ma bourse vide, dit
Mornac i demi voix, pouragfvoir ceue tout
cela veut dire. ,

Son voisin, qui baragouiait quelyues mots
de frangais, I'entendit et Ini dit:

Griffe-d’Ours. .., partir aujourd’hui avec ses
jeunes gens pour rencontrer les Mohicans (1)
qui veulent nous attaquer.

—Bonté du ciel ! pensa Mornac, notre chance
continue A nous favoriger. Si '’expédition dure
plusieurs jonrs, ma courine aura le temps de se
rétablir et nous filerons! Car, mordious! je
commence & ni'ennuyer ici!

I’assemblée se dispersa. Tandis que les
guerriers qui devaient suivre Griffe-d’Ours cou-
raient & leur cabane pour faire leurs prépara-
tifs de départ, Mornac s’en alla fliner en d:hors
de l'enceinte du village. Il allait de ci et de
14, fisrement drapé dans son manteau de four-
rures, bayant aux grues et songeant & ia singu-
liere destinée qui le métamorphosait de la
sorte, lorsque soudain, il entend des eris, ot
voit, & quelque distance une femme qui se tord
Ies bras de désespoir et semble appeler A l'aide,

Il accourt et reconnait la Perdrix-Blanche
qui se tient sur les bords de la riviére Mohawk
en remplissant l'aiv de ses cris.

D'un geste désespéré elle lui montre son en-
fant, izé de cing ou six années, qui se débat au
milieu do la riviére assez profonde en cet en-
droit.

L'enfant avait déjy deux fois anfoncé sous
Pean ot venalt ds reparaitre A la surface.

En un clin-d'eil, Mornac se débarrassa de
son manteau, de sa ceinture et de ses gudtres,
et f'élance dans la riviére.

Emporté par le courant et suffoqué par I'eau
quil avait avalée, le malheureux enfant allait
disparaitre pour la troisidme et dernidre fois,
loraque Mornac, bon nageur, le rejoignit, le sai-
sit par les cheveux, le ramena au rivage et le
déposa vivant dang les bras de la Perdrix-
Blanche.

La pauvre mére, éperduc de joie se jeta aux
pieds de Mornac, et se mit & lui embrasser les

(1) Les'Mohicans étaient les innomis jurés des Iro-
quots. Ils habitaient entre I'Hudson et I'océan.
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genoux en murmurant de douces paroles qu'il
aurait bien voulu comprendre.

Puis elle prodigua ses soing a Venfant.

—Je crois bien, sandis! pensa le Castor-
Pelé, en remettant ses gudtres ct sa ceinture,
que je viens de me faire une allice fiddle ct
dévouée |

CHAPITRE XTI,
UNE SOMBRE INSTOIRE.

Le soir dn méme jour, Mornac veillait senl
aupres du feu, dans le ouivovam de sa mere
adoptive.

A demi couché snr une pean de hison, Jes
mains croirges surles genoux, les yeux fixis
sur louv rture du toit, par oules étincelles s'¢-
chappaient pétillantes ot g'eu allaient 8'étein-
dre dans l'air, aprés avoir un  instant beitlé
comme les étoiles qui seintillaient dans le enin
dn ciel visible parla déchirure du toit de Ja
cubane, le chevalier suivait le vol de sa réve-
rio capricieuse comme la fumée du hrasier.

11 ¢n ét:it A se demander comment Pombra-
geux Griffe-d"Ours avait pu se décider & le lais-
ser en arriere, et libre d- voir Mlle de Rishe-
court antant quwil le désiraif. Pourguoi le
chef n’avait-il pas songé & Pemmencer aveo ses
jeunes gens et & Péloigner du village ? Clestce
que Mornac ne pouvait s'expliqnuer.

§'il elit mieux connu le chef iroquois, cet ou-
bli efit moins excité sa surprise.

La grande passion des Irognois é&tait la
guerre ; quant A& Pamour, vu qu'ils n'en con-
naissaient point les délicatesses platoniques
et quils considéraient l'abus des jouissances
physiques comme énervantes et fatales aux
guerriers, ils n’en usaient que fort modérément.
Ce petit peuple de conquérants, qui, dans ’es-
pace de tout un sidcle, fit trcembler PAmérique
du Nord du retentissement de ses armes, avait,
i défaut d’instincts plus  généreux, Pintelli-
gence de la férozité, et surtout le besoin de mé-
nager ses forces afin de faire face aux nom-
breux ennemis qui Ventouraicnt de toutes
parts.

Si telles étaient les idées du gros de la na-
tion iroquoise, on concoit sans peine que Grifle-
d'Ours, que ges exploits avaicat fait nommer
chef & un Age assez peun avancé, et auquel sos
craautés avaient mérité le surnom ds Muin-
Sanglante, estimait bien plus les ardentes émo-
tions de la bataille que les ¢ gentils combats
d’amour,” comme disaient les trouvéres de la
vicille KEurope.

Aussi, A peine avait-il su que les gnatre
autres cantons iroguois se disposaicnt i en-
voyer des partis contre les Mohicans leurs plus
redoutables ennemis, que Griffe-d'Qurs avait
oublié sa belle captive, Mlle de Richecomt,
ainsi que Mornac ¢t Vilarme, pour ne plus son-
ger qu'd choisic ses jeunes gens ¢t A les bien
armer en guerre.  Le temps pressait, et le soir
méme il était parti, gonflant sa forte poitrine
des fores senteurs de la forét en songeant & la
boune odeur du sang des vaincus,

Mornac en é&tait encorc a chercher la sotu-
tion de ce probiéme, quand une ombre s’inter-
posa entre lui et la lnmidre du fou. 1l se leva
et reconnut la Perdrix-Blanche.

Celle-ci le prit par la main, Pattira donce-
ment vers la porte dv la cabane et lui fit sigue
de la suivre.

Le village était plongé dans Pobscurité.
Complet y ciit été le silence, xi 'on n'eitt en-
tendu, de ci et dv 14, quelque chant bizarre et
monotone, les fraix éclats de rire de quelque
jeune fille, et les aboiements de certains chiens
répondant aux échos de leur propre voix que
leur renvoyait la forét sonore.

En quelques secondes la Perdrix-Blanche
arriva & =on ouigonam ou elle fit entrer Mor-
nac qu'elle conduisit auprés de Mlle de Riche-
court,

Jeanue était assize sur son lit de pean d'ours,
Elle tendit la main au chevalier, et lui dit de
s'asseoir & coté d'elle sur la longue estrade qui
régnait autou de la cabane.

Tandis que la Perdrix-Blanche prenait place
tout prés du grand feu qui flambait an milien
e ouigouam, mademoiselle de Richecourt dit
au chevalijer -

—Je ne sais, en vérité, si les attentions de
cette fernme cachent gnelqne pivgze, ou si elles
gont sincéres; mais depuis midi, elle ne cesse
de m’accabler de prévenances. Voyaut que je
paraissais triste, clle me fit signe, il y a un
instant, quelle allait chercher quelquun; ot
voila qu'clle vous améne ici. Il est vrai que
son fréve est parti ce soir.

—Ju croig pouvoir vous donner I clef do ce
mystére, répondit Mornac avec un sourire, J'ai
rauvé, ce matin, l'un des enfants de cette
femame, au moment qu'il était en train de se
noyer, Cest sanr doute la reconnaissance qui
la pousse ) agir ainsi.

—Mais racontez-moi donc co sauvetage ?

Le chevalier se rendit an désir de Jeanne et
lui dit en terminant.

—Vous voyez que jal gazné cette forame i
notre cause, et que nous pourrons au besoin
comptler sur elle.

—Un bicnfait n’est jamais perdu, chevalier,

—Non certes, et surtout celui-la qui mne va
permettre de m'approcher plus souvent de
vous, helle dame.

—Belle! je ne le dois dtro guére. Le manque
de miroir ne m’a pas permis de constater les
rava:res que la maladie a causés chez moi; mais
je suis siire que je suis affrense.

—Affrense! s'écria le galant gentilhomme
qui mit un genou en terre ¢t gempara de la

main blanche de la jeune fil'e en dévorant du
regard ges traits palis mais toujours beanx. Je
vous jure, ma cousine, que vous étes bien la
plus adorable femme qui soit an monde. Kt
jajouterais la plus adorée, i je ne craignais
que vous ne prissiez co dire pour nue gascon-
nade; ce dont, sur mon honueur, jo serais fort
malhenrenx!

Je prie le lecteur de croire qne To chovalior
était bien sincére. Car i1 e fant avouer on
toute conscience, ce panvree Mornae Ctait amou-
reux fou de sa congine,

Jeanne se sentit rougiv sons le veaned ardent
du jeune homme, ot lui vetiva doneement x4
main en disant :

—Won cousin venillez veprendree voti nla -
ot ne me p]n; conter flearette,  Nous avons i
nous occuper oo goir de choses hien plas o
ricuses, trop séricuses infune, jon ai peor,

~—Que vorlez-vons direy fib Mornae gai e
rassit tout hontenx de volr x déclararion «i
froidement accueitiio,  Le cailbwd avait tou.
jours ét6 fort entreprenant anpros des £omneos,
et moi, son historiographe jo dois a lw virit
d'avouer qwil avait rarcment I
cruellos,

—Ne vous sonvenecz-vous done pas, che.
lier, que vous m’avez promis doome dovoile
I1a funeste influence que Vilayae a sarm vi e,

—Oh! vous étes trop faible encore, made.
moiselie, pour résister aux terribles émotions
que ce récit vous canswrait. Tl vant inirnx at-
tendre que vous soyez parfaitemaent rétablic,

—Attendre encore ! Non pas. Voici Ia pro-
miére occagion qui nous est offurte de cauxer
librement ; nous en devons profiter, Ce gecret
terrible me pése; et le sentir étreindee plus
longtemps en mon caeur me causcra plus de
mal que d'en voir serévéler toute I'horrur,

—Ma chére Jeanne, n'insistoz pas, jo vons
prie, fit Mornac en serrant lu main de s cont-
sine avec une douce pression,

—Si, monsieor, jinsiste ! ripligna madomoi-
selle de richecourt qni se dégazea viveaent,

—3oit, puizque vous Pexiges.  Mais jo vons
supplie, d’avance, de me pardonner sije suiz
forcé, par la verits des faits) de faive doulon-
reusement vibrer les cordos los plus sensibles
de votre cowur.

D'un léger signe de téte Jeannue douna son
assentiment.

Aprés un recucillement qui dura quelques
minutes, Mornac commenga dans ces termos

—Une année avant la mort du defunt roi
Louis X1II, mademoiselle d - Boishriaut de
Kergalee, votre mére, passait pour une dig
plus ravissantes filles d’honnene de notre bica-
aimée reine-more Anne-d’Autriche que Dicu
veuille nous conzerver longtemps cucore, (1)

“ Outre les charmes de sa personne elle avat
de la forlune, ot so trouvait orpheline et fille
unique, Il était notoive qu'elle avait de grands
biens en Bretagne.  Vous pouvez voas fizurer
qwelle ne manquait pas d'adoratenrs. Tous Jos
beaux muguets de Ja cowr s'empressaient avtour
d’elle et Paccablaient de leurs déclarations plns
ot moins intéressées, mais tontus des plus pas-
sionndées, Ce que jo vous en dis je ne le sais
que pour Pavoir entendu raconter par la suite ;
car jo n’étais alors qu'un enfant.

“Parmi les gentishommes les plus assidis
aupros de mademoiselle de Kergaleg, e comte
de Richecourt et I baron de Vilarine étaicnt les
plus empressés.

# Vous vousrappeles combicen votre pére, mon
oncle vénérg avait la tournire ct les traits dis-
tingués ; et vous saves aussi bien qne moi ki
Vilarme a dans tout son étre quelque chose de
#inistre et de repoussant, Maisx il avait de la
fortune et le comte de Richizcourt ne possédait
que les grices de sa personne, de zrandes qua-
lités morales et son épée pour tous bicus. Ans-
si d’aucuny, les juloux, disaient-ils que Vilarmao
P'emporterait peut-étre sur son séduizant rival.

« Votre mére avait Uame trop belle et je gont
trop délicat pour réaliser cetie prediction m-
lizne. Lex hommages du comte de Richeconrt,
furent agréds, le mariage fixé of annoncé et M
de Vilarme éconduit, parait-1l assez lestement.

“.Jaloux, haineux et mal appris antaut qu'ua
Ture, Vilarme insulta pubiiquement le comte
pour le forcer de ge battre.  Celni-ci, dout fa
bravoure était proverhiale, se garda bien de ne
point relever le gant, ot li rencontre eut lieu
& Saint-Gormain en 1643,

“Vilarme recut en pleine poitrine nn grand
coup d épée qui le cloua an lit pour plusieurs
mois.

“sor ces entrefaites ent lieu le mariage
comte de Richecourt et do mademoiscliv
Kergalee,

“Qnelque temps  apres Vilarme qnitta la
Franco, mais non sans proférer do terribles me-
naces contre les nouveans époux qui veusient
de partir ponr la province of #en taient alles
passer la belle saison de leur jeunosse et da
Pannée en leur chatean de Kergalee, sur les
rives brumeuses de la Bretagne”

—Ici manavration commence 3 toncher des
faits d'nne extréme délicatesse, ot je vous prie
encore unc fois, ma chére cousine, de vouloir
bicn me pardonner ce que le rocit en pourrait
offrir de blessant pour votre affuction filiale.

trouve

(in

e

(A conlinuer.)

(1) Aune-d'Autriche devait mourir en 1685,

5 hY 2 par jour, Agonts demandés !
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